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NASTAVNO-NAUENOM VIJECU FILOZOFSKOG FAKULTETA U SARAJEVU

L

Odlukom Naudno-nastavnog vije6a Filozofskog fakulteta u Sarajevu (Broj:02-01/60) od

8.2.2021. na Odsjeku za orijentalnu filologiju imenovana je Kornisija zaizbor docenta za PODRUCJE

(OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI T KNJIZEVNIST (FILIL)GIJA), GRANA:

ORIJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Fonologija i morfologija

turskog jezik4 Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika I i 2, Sintaksa turskog

jezika I i 2, Sintaksa infinitnih forrni / Sintaksa infinitnih oblika turskog jezika, Tvorba rijedi u

turskom jeziku 1 i 2, Pragmatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu filologijuFilozofskog

fakulteta Univerziteta u Sarajevu, a u skladu sa Odlukorn Nastavno-naudnog vijeda Filozofskog

fakulteta u Sarajevu broj: 02-01/275-7 od 20. 6. 2013. godine o izmjenama i dopunama Nastavnog

plana i programa Odsjeka za orijentalnu filologiju, I i II ciklus studija, Odlukom Senata Univerziteta u

Sarajevu broj: 0l-38-2939113 od 25. 9. 2013. godine o davanju saglasnosti na iznjene i dopune

nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa studija na Filozofskom fakultetu Univerziteta u

Sarajevu, Odlukom Nastavno-naudnog vije6a Filozofskog fakLrlteta u Sarajevu o listi naudnih podrudja

(oblasti), naudna polja unutar naudnih podrudja, naudne grane unutar naudnih polja, te maiieni

predmeti unutarnaudnih granazaFilozofskifakultetu Sarajevu broj: 02-01/216od20.6.2Ol3.godine

(saglasnost Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 0l -38-3126113 od 25.9.2013. godine) i broj: 02-

011291 od9.7.2015. godine, Odlukom Vijeia Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu broj:02-

011242 od 14. 7.2017. godine o izmjenama idopunama itehnidkirn ispravkama Nastavnog plana i

programa Odsjeka za orijentalnu filologiju, I i II ciklus studija (DRUGA REVIZIJA NPP 2013/2014),

Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-6080/17 od 27.9.2017. godine o davanju

saglasnosti na izmjene i dopune Nastavnog plana i programa Odsjeka za orijentalnu filologiju

Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, I i II ciklus studija, Odlukom Vijeia Filozofskog

fakulteta Univerziteta u Sarajevu broj: 02-01/213 od 28. 6.2019. godirre o usvajanju Izmjena i dopuna

Nastavnih planova i programa svih odsjeka/katedri Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, I i II
ciklus studija, saglasnosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo, 11/04-38-

10341119 od 11.7.2019. godine (djelovodni broj protokola Fakulteta:011160 od 16. 1.2019. godine),

Odlukorn Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 0l -24-\2119 od 17. 7.2019. godine o usvajanju izmjena



i dopuna nastavnih planova i prograrna prvog i drugog ciklusa studija na svim odsjecima/katedrama

Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu. Kornisija u sastavu:

l. DR. SABINA BAKSIC, doktor lingvistidkih nauka, redovni profesor na Odsjeku za orijentalnu

filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, za PODRUCJE

(OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE,POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST(FILOLOGIJA),

GRANA: OKIJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Fonetika i

fonologija turskog jezika, Osnoye morfologije turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Uvod u

sintaksu turskog jezika, Pragmatika turskog jezika I i 2, Pragntatika turskog jezika, Uvod u metodiku

nastave turskog jezika I i 2), FILOLOGIJA, LINGVISTIKA (predmet: Uvod u lingvistiku), predsjednik

2. DR. ADNAN KADRIC, doktor lingvistidkih nauka i doktor humanistidkih nauka iz oblasti

knjiZevnosti, naudni savjetnik za oblast turski jezik i lcnjiZevnosl na Orijentalnom institutu Univerziteta

u Sarajevu, dlan

3.DR. ALENA CATOVIC, doktor knjiZevnohistorijskih nauka, redovni profesor na Odsjeku za

orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, za PODRUdJE

(OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA),

GRANA: OfuIJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Divanska

knji1evnost naosmctnskont turskom jeziku u BiH,Uvod u tursku knjiievnosl I i 2,Uvod u studii

turkologije I i 2, Uvod u klasiinu osmansku knjiievnost, Klasitna osmanska knjiievnost, Postklasiina

osmanska knjiievnost, Moderna turska knjiZevnost I i 2, Islamska paleografija, Osmanska

diplomatika), dlan.

Konkurs je objavljen u dnevnorn listu Oslobodenje. na WEB stranici Univerziteta u Sarajevu i

Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu dana 4. januara/sjednja 2021. godine a zakljuden je

18.1.2021. godine.

Na objavljeni konkurs prijavila su se dva (2) kandidata: Mirsad Turanovi6 i Nerma Zaimovi(,.

Nakon uvida u prijave i dokumentaciju koju su dostavili kandidati Komisija podnosi Naudno-

nastavnom vije6u Filozofskog fakulteta u Sarajevu sljede6i

IZV J ESTAJ

Prvi kandidat:

1. dr. Mirsad Turanovi6, doktor lingvistidkih nauka/ znanosti, srnjer: turski jezik, uz blagovrernenu

prijavu na konkurs kandidat je dostavio potpunu dokurnentaciju koja je traZena na objavlienom

konkursu.
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Biografski podaci

Mirsad Turanovi6 Nakon zavr5ene srednje Skole 1999.

godirre upisao se na studijsku grupu Turski jezik i knjiievnost i arapski jezik i knjiZevnost na Odsjeku

za orijentalrru filologiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Diplomirao je u oktobru 2003. godine na

detverogodiSnjem studiju sa prosjeinom ocjenom 9,8 i time stekao zvanje diplomirani orijentalista

(turkolog-arabista). Pored izvrsnog poznavanja turskog jezika za koji je i sudski tumad, Mirsad

Turanovi6 dobro poznaje arapski i engleski jezik.

Specijalizacije, magisterij i doktorat nauka

Mirsad Turanovid 2004. godine upisao se na postdiplomski studij Savremena lingvistika na

Filozofskom fakultetu Univerziteta u Tuzli. Postdiplomski studij zavrSio je s prosjednom ocjenom9,4.

Magistarsku radnju pod nazivom Semantiika analiza pridjeva u turskont jeziku odbranio je 2009.

godine. Time je stekao naudno zvanje magistra humanistiikih nauka iz podruija lingptistike. Doktorski

studij iz lingvistike upisao je na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu 2015. godine izavrSio

ga2020. godine s prosjeinom ocjenom 10,00. Doktorsku disertaciju pod naslovon Pitanje polvivanja

ienq u kemalistiikom diskursuodbranio je na Filozofskorn fakultetu Univerziteta u Sarajevu 2020.

godine, dime je stekao nauini stepen doktoro lingvistitkih ntuka, smjer turski jezik. Udestvovao je na

vi5e medunarodnih konferencija:

l. II. International Congressof Comparative Literature, Sakarya, Turska, 2006. fi.eferat u

koautorstvu sa E. Yilmaz: ,,TlirkYazrruuda 'Metinsel Odaklama' Ornekleri: Bir Motif, Ug

eser".)

2. KIBATEK 21. Uluslararast Edebiyal $dleni. Izrnir, Turska, 2009. (Referat: ,,Bosna-

Hersek'teTilrkoloj i".)

3. II. Tilrk Killtilrti Arastrmalart Sempozyumu, Sarajevo, 2015. (Referat: ,,Antiemigrantski

diskurs u Turskoj".)

4. Language/s in Society - Sprache/n in der Gesellschaft, Bed, Austrija, 2017. (Referat:

,,Theheadscarfi ssue in Kemal istdiscourse".)

5. Symposium on Current Research Frameworksand Paradigms in Applied Linguistics:

Educ at ional and P r ofe s s iona I C ont e xls, Saraj evo 2 0 I 7.

U nekoliko navrata boravio je u Turskoj, gdje je unapredivao svoje znanje iz turskog jezika i

pro5irivao uvid u izvornu literaturu.

Ujedno je udestvovao na seminaru Egitimdeki GeliSmeler ve Kiiltiirel Paylasmt Semineri, organizator:

Univerzitet Bolu, Bolu, Turska, 19.7-02.08.2010. Bio je i dlan organizacionih odbora sljede6ih

medunarodnih konferencija: Medunarodne naudne konferencije: 1L Tilrk Killttirii Arasttrmalart

Sempozyumu, Sarajevo, 4-5 septenrbar 2015. i Medunarodne naudne konferenclje I lth AILA-Europe

Junior Researcher Meeting in Applied Lingui.stics, Sarajevo, 26-28 septembar 2019. Zavr5io je i

3



Program cjeloZivotnog udenja u oblasti pedago5kog obrazovanja ijadanja kompetencija akademskog

osoblja Univerziteta u Sarajevu (projekat TRAIN).

Naudno-istraZivadki rad

Kandidat dr. Mirsad Turanovi6 svojirn je zapaLenim radovima iz lingvistike objavljenim u

dasopisima koji prate referentne baze podataka pokazao da uspjeSno koristi naudni rnetajezik kao i da

slijedisavrernene lingvistidke tokove o demu ponajbolje svjedodi i njegova doktorska disertacija u

kojoj je, primijenjuju6i pristup Kritidke diskursne analize, obogatio bosanskohercegovadku turkologiju

novim lingvistidkim metodama. Njegovi pedagoSki rad kao i doktorska disertacija neosporno su

unaprijedili i kvalitet nastave na Katedri za turski jezik i knjiZevnost.

Knjige

- Rjednik, knjiga (iz struke): Bosnakqa-TiirkEe, Tilrkge-Bosnakga Standart SozliiH Bosansko-

turski, tursko-bosanski standardni rjeinik (u koatorstvu sa Nadirom Zunic), Fono Yayrnlan,

Istanbul, 2012, 469 str.ISBN 978-97 5-47 1 -437 -1.

- Knjige, prevedene (knjiZevni prevodi)

I . Safiye Erol, Diigerdelen - Tvrdava u srcu (u koautorstvu sa Kerimom Filan i Nadirorn Jahi6),

Connectum, Sarajevo, 2009. ISBN 978-9958-590-8 I -8.

2. SadrkYalsrzuganlar, Putnik (u koautorstvu sa Nadirorn Jahii), Connectum, Sarajevo, 2010.

3. El-cezeri Muhammad Nurullah Seyeda, Tajne tesavvufa, Dom Stampe, Zenica, 2OlO.

rsBN978-99 s8-42-1 53 -2.

4. Okay Tiryakioplu, Opsada, Libris, Sarajevo, 2013. ISBN 918-9958-636-71-6.

5. Ilber Ortaylt, Osntanlije - posljednja intperija, Connectum, Sarajevo, 2013.ISBN 978-9958-

29-039-8.

6. Ahmet Aliba5ii, Munir Mujii (ur.),Institucije islamske civilizacije: izabrani ilanci iz Tiirkiye

Diyanet Valfi isldm Ansiklopedisi, Centar za napredne studije, Sarajevo,20l7. ISBN 978-

99s8-022-50-0.

7. Ahmet Davutollu, Civilizacije i gradovi, Dobra knjiga, Sarajevo,20l7. ISBN 978-9958-27-

390-2.

Obj avlj eni nauini radovi :

1. ,,Ttirk yaztntnda'metinsel odaklama'ornekleri: bir motif, ii9 eser" (u koatorstvu sa Engin

Yrlmaz), U:Baytekin, B. (ur.), Ulug, T. Fatih (ur.),1L (Jluslararast KarSruStrntah Edebiyotbilirn

Kongresi:07-08 eyltil 2006. Cilt l, Kongre Bildirileri, Sakarya Universitesi, Sakarya,2006, str.

I 89-208. ISBN 97s-01015-0-2. ISBN 975-0101 s-t-0.
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2. ,,Metonimijski potencijal pridjeva koji oznadavaju ernocije i psihofizidka stanja u turskom

jeziku", u: Anali Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu, KNJIGA XXXll-sarajevo, 201l, str.

291 -299. rSSN 03s0- I 4 I 8.

3. ,,Antiernigrantski diskurs u Turskoj" (u koautorstvu sa Mirzom BaSiiern), u: Gcinel, Hiiseyin

(ur.), G[ir, Murat (rr.),11. Tiirk Kalnrti Arastmtalan Sempozyuntu: 4-5 Eylill 2015 Saraybosna:

Bildiri Metinleri, Saraybosna: Nevqehir Hacr Bektaq Veli Universitesi,20l6, str.310-317. ISBN

91 8-605-4163-25-0 .

4. ,,Sintaktidka analiza turskih imenskih redenica sa predikativima var i yok", (u koautorstvu sa

Mirzom Ba5i6em), u: Gclnel, Htiseyin (ur.), Giir, Murat (ur.) 1/. Tiirk Killtilril Arastrmalart

sempozyumu : 4-5 Eylill 2015 Saraybosna: Bildiri Metinleri, Saraybosna: Nevgehir Hacr Bektag

Vefi Universitesi, 2016, str.356-370. ISBN 978-605-4163-25-0.

Objavljeni rjeinici:

BosnakEa-TilrkEe, Tilrkqe-BosnakEa Standarl SazliiU Bosansko-turski, tursko-bosanski

standardni rjeinik (u koatorstvu sa Nadirom Zuni6), Fono Yayrnlarr, Istanbul, 2012, 469

str.lSBN 97 8-97 5-47 1 -437 -l .

Prikazi knjiga:

L ,,'Prilozi' u dast Fehima Nametka" (prikaz dasopisa: Prilozi za orijentalnu filologiju, 52-53,2002-

2003.), Novi muallim: iasopis za odgoj i obrazovanje, god. 5, br, 18,2004, str. 143-145. ISSN

1512-6560.

2. ,,Kad opada li56e" (prikaz knjige: Re5at Nuri Guntekin, Kod opada liite, prevod s turskog jezika

Kerima Filan) Navi muallint : iasopis za odgoj i obrazovonje, god. I 2, br, 47,201I , str. l3 1-132.

rssN I 512-6560.

3. ,,Vrijeme je za turski", (prikaz knjige: BakSi6, S., iatovi6, A., Ertanir, E., Vrijente je za turski).

Pismo: iasopis za jezik i lcnjiievnost, 9, 201l, str. 334-335. ISSN 1512-9357 .

4. ,,Strategije udtivosti u turskom jeziku" (prikaz knjige: Sabina Bakii6, Strategije uitivosti u

turskom jeziku), Prilozi za orijentalnufilologiju, vol.63, Orijentalni institut, Sarajevo,20l3, str.

274-276. ISSN 0555-1 153.

Nastavno-pedagoSki rad

Kandidat dr. Mirsad Turanovii irna l5 godina radnog iskustva u nastavi. Na Filozofskom

fakultetu Univerziteta u Tuzli drLao je vjeZbe iz predmeta: Turski jezik 3 i 4, Osmanski turski 3 i

4,Historijaturske kulture iurnjetnosti 3 i4, Tursko-bosansko prevodi 1 i2 iMetodikaturskog jezikai

knjiZevnostil i2.Od 2010. godine na Filozofskorn fakultetu Univerziteta u Sarajevu radio je u zvanju

rnetodidar i izvodio nastavu iz seminara Uvod u rnetodiku nastaveturskog jezikal i2,te drZao vjeZbe

iz predmeta Fonologija i morfologija turskog jezika. Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa
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turskog jezika I i2, Pragmatika turskog jezrka I i2,Sintaksa turskog jezlka I i 2, Sintaksa infinitnih

forrni i Tvorba rijedi u turskom jeziku 1 i 2.

Na njegovu posve6enost radu sa studentirna, kao i korektan i profesionalan odnos donekle

ukazuje i visoka ocjena 4,9 koju je dobijao na studentskoj evaluaciji nastavnog osoblja Filozofskog

fakulteta Un iverziteta u Sarajevu.

Ude56e u naudnim projektima na univerzitetskom nivou

Kandidat dr. Mirsad Turanovi6, kao saradnik, udestvovao je i u naudnoistraZivadkim i

strudnim projektima, od zna(,aja za FBiH i medunarodnu univerzitetsku saradnju:

l. Projekt: Sarajevo u 18. stoljetu: Iz ugla Mula Mustafe Baieskije (Projekat Federalnog ministarstva

obrazovanja i nauke; nosilac projekta prof. dr. Kerima Filan, saradnik Mirsad Turanovi6).

2.Projekt: Yabanct Dil Olarok TilrkEe O$retimi, organizatori: Institut Yunus Emre, Univerzitet Gazi,

Univerzitet Ankara, Ankara, Turska, 0l -30.06.20 I 4.

Drugi kandidat:

2. dr. Nerma Zaimovid doktor lingvistidkih nauka - turkolog, prijavu s dokumentima blagovremeno

dostavila poStom. Kandidatkinja u skladu tekstom konkursa nije dostavila Rje5enje o priznatoj

inostranoj visoko5kolskoj kvalifikaciji za magistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopiju

(dostavila je samo za doktorsku diplornu).

Biografski podaci

Nerma Zaimovi| Nakon zavr5ene srednje Skole

upisala se na studijsku grupu Turski jezik i knjiZevnosl na Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog

fakulteta u Sarajevu. Diplomirala je u julu 2010. godine na prvom ciklusu studija u trajanju od Sest

semestara/tri godine (180 ECTS bodova) sa prosjeinom ocjenom 9,4 itime stekla strudno zvanje

bakalaureat/bachelor turskog jezika i knjiZevnosti. Nerma Zaimovi(, navodi da pored turskog jezika,

poznaje engleski, osmanski i arapski jezik.

Specijalizacije i magisterij i doktorat nauka

Postdiplomski studij pohatlala je u periodu od 201l. do2014. na Institutu za dru5tvene nauke

Univerziteta u Istanbulu i zavrSila ga odbranom zavr5nog rada (MA) sa temom "Bosnalr Tevfik

Efendi'nin 'Miintehdbmin Kitdb-r Te;rih' Adlr Eseri Uzerinde Dil inecelemesi", s prosjeinom

ocjenom 2,33 (Sto odgovara ocjeni CC, odnosno prolazan).
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U periodu od2014. do 2018. godine pohatlala je doktorski studij na Odsjeku za turskijezik i

knjiZevnost, smjer turskijezik i knjiZevnost na lnstitutu za druStvene nauke Univerziteta Fatih Sultan

Mehmet Vakrf u Istanbulu sa temom "$iffi'ti'l-Kul0b ve Ziy6'ti'l-Kub0r (Metni ve Dil Ozellikleri)" i

zavr5ila ga s prosjeinom ocjenom 3,38.

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovit, udestvovala je sa izlaganjima na dvije medunarodne

konferencije i jednoj studentskoj: UTA$ Uluslararasr Ttirkoloji Sempozyumu, Van Ytiztincii Yrl

Universitesi,26-28 Eyliil 2019, Van, s.318-331.,2019, Orijentalistika-Jude, Danas, Sutra", Filolo5ki

fakultet Univerziteta u Beogradu. 8-9.decembar, 2016, Beograd i Fatih Sultan Mehmet Drinemi

Osmanh Dtinyasl Disiplinlerarasr Ogrenci Sempozyumu, Fatih Sultan Mehmet Vakrf Universitesi,

27-28 Nisan 2018, istanbul. Kandidatkinja je uspjeSno zavr5ila inekoliko kurseva u Republici Turskoj

a koji se odnose na predavanje turskog jezika strancima, arapski, osmanski i turskijezik.

Strudna i naudna priznanja, nagrade za naudrronastavni odnosno naudnoistraZivadki rad

Radno iskustvo

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi(, radila je od oktobra 2014. do juna 2016. kao predavad

bosanskog jezika u Centru zastrane jezike u Istanbulu, a od marta do maja2017. godine kao nastavnik

bosanskog jezika na Online akademiji u Istanbulu za Sta nije dostavila dokaz. U periodu od 4.3 2019.

do 21 . 02. 2020. godine bila je zaposlena na Univerzitetu Istiniye u Istanbulu kao predavad u Centru

za udenje na daljinu sa stranim studentima. Trenutno radi kao prevoditelj u firmi Sesyacht.

Naudno i stra Liv a(ki radov i

Radovi su preteZno iz oblasti filologije i osmanistike.

Radovikandidata

1. "Bosnall Mehmet Tevfik Efendi'nin Mtinteh6bMin Kit6b-r Tegrih Adh Eserinin incelenmesi",

Akademik MATBUAT, Cilt 4, Sayr 1., s.l5-90,2020.
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Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovic je u prijavi na konkurs navela da prilaZe podatke o

nagradama i priznanjima u vezi s odgovoraju6om naudnom obla56u (ukupno 24). Uvidom u

dostavljenu dokumentaciju Komisija je utvrdila da se radi o: posebnoj diplomi za osnovno i srednje

obrazovanje, potvrdama o ude56u na simpozijumima i to ve6inom bez referata, potvrdama o uspje5no

zavr5enim kursevima, te zahvalnici za ude56e na studentskom sirnpoziju. A Sto se tide navedenih

nagrada, radi se o L potvrdi o ude56u na studentskom seminaru, i 2. potvrdi o uspjeinom zavr5enoj

radionici.



2. "Bosna'daki Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde Bulunan Osmanlr Ti.irkgesi ile Yazrlmr$ Trp

EserleriUzerine De[erlendirme", Tiirk Killttirti ve Medeniyeti Aragtrnnalarr Dergisi (TURKUM

Dergisi), Cilt l. Sayr l. Oca2020,146-162.,2020.

3. "$eyh Bekir'in $ifA'i.i'l-Kul0b ve Ziy\ft'l- Kub0r Adlr ihnihdl Eseri", FSM ilmi Aragtrrmalar

Dergisi,S. 12, s.27 5-289.,2018.

Kandidatkinja je u bibliografiji navela ijoS tri naudna rada za koje Kornisija konstatuje da nisu

predati u printanoj formi:

1. "Bosna'daki Gazi Htisrev Bey Ki.ittiphanesinde Bulunan Osmanlr Ttirkgesi ile Yazrhnrg Trp Eserleri

Uzerine De[erlendirme", UTA$ Uluslararasr Ti.irkoloji Sempozyumu, Van Yiiztincti Yrl Universitesi,

26-28 Eyltl 2019, Y an,s.3 I 8-33 1., 2019.

2. "Fatih Sultan Mehmet Doneminde isa Bey ishakovig'in Hayatr ve Saraybosna'nln Kuruluqundaki

Etkisi", Fatih Sultan Mehmet Donemi Osmanlr Diinyasr Disiplinler Arasr Ogrenci Sempozyumu,

Fatih Sultan Mehmet Vakrf Universitesi, 27-28 Nisan 20l8,istanbul

3. "Sami Fra5eri (1850-1904), Zaletnik turkolo5kih stvaranja 19. stolje6a", Orijentalistika-Jude,

Danas, Sutra, FiloloSki fakultet Univerziteta u Beogradu. 8-9. decernbar,2016,Beograd.

Svi navedeni radovi tidu se osmanistike i kulturoloSkih studija.

Nastavno-pedagoSki rad

Kandidatkinja dr. Nerma Zainovi( prema priloZenoj biografiji ims nepurru godinu radnog

iskustva u nastavi turskog jeztka za strance. PriloZila je detiri op6e preporuke profesora sa privatnih

univerziteta iz Republike Turske. Bila je angaLirana Univerzitetu istinye na predrnetima: Fonetika i

fonologija turskog jezika, Turski jezik 1 i 2, Uvod u turske dijalekte, Uvod u narodnu knjiZevnost i

Uvod u etnologiju.

PRIJEDLOG KANDIDATA (SA OBRAZLOzTN"IEU;

Komisija nakon detaljnog uvida u priloZenu dokurnentaciju oba kandidata koji su se prijavili

na konkurs: dr Mirsada Turanovi6a, doktora lingvistidkih nauka/ znanosti, smjer turski jezik i dr

Nerrne Zaimovi|, doktora lingvistidkih nauka -turkologa, kao i na osnovu prethodnog sadrZaja ovog

lzvjeStaja koji obrazlaZe naudne, strudne i nastavno-pedago5ke kvalitete kandidata, za izbor u zvanje

docenta za PoDRUCIE lOelaST): HUMANISTI:KE NAUKE, POLJE: .IEZIU I KNJIZEVNOST

(FILOLOGIJA), GRANA: ONJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA,

(predrneti: Fonologija i rnorfologija turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog
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jezika I i 2, Sintaksa turskog jezika I i 2, Sintaksa infinitnih forrni / Sintaksa infinitnih oblika turskog

jezika, Tvorba rijedi u turskom jeziku I i 2, Pragrnatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu

filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, jednoglasno predlaZe dr. Mirsada

Turanovi6a, doktora lingvistidkih nauka/ znanosti, srnjer turski jezrkiz sljede6ih razloga'.

l. Dr. Mirsad Turanovid je uz blagovremenu prijavu na konkurs dostavio potpunu

dokumentaciju koja je traLena na objavljenom konkursu dok je dr. Nerma Zaimovit, doktor

lingvistidkih nauka - turkolog, uz blagovremenu prijavu na konkurs dostavila dokumentaciju

koja je tralena na objavljenom konkursu osim RjeSenja o priznatoj inostranoj

visoko5kolskoj kvalifikaciji za magistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopiju.

2. Dr. Mirsad Turanovid je zavr5io dvopredmetni studij Turski jezik i lcrjiZevnost i arapski jezik

i knjiZevnosrna Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Diplomirao

je u oktobru 2003. godine na detverogodiSnjern dvopredmetnom studiju sa prosjeinom

ocjenom 9,8 i time stekao zvanje diplontiranog orijentaliste (turkolog-arabista), dok je dr.

Nerma Zaimovi( zavr5ila trogodi5nji jednopredmetni studij hrski jezik i knjiZevnost na

Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta u s prosjeinom ocjenom ocjenom 9,4

i time stekla strudno zvanje bakalaureat/baclrelor turskog jezika i knjiZevnosti .

3. Dr. Mirsad Turanovid zavr5io je postdiplomski studijna Filozofskom fakultetu u Tuzli s

prosjeinom ocjenom 9,4 i stekao nauino zvanje ntagislra humanisliikih nauka iz podruija

lingvistike, dok je dr. Nerma Zaimovid postdiplornski studij polradala je na Institutu za

dru5tvene nauke Univerziteta u Istanbulu i zavr5ila ga s prosjednorn ocjenom 2,33 (Sto

odgovara ocjeni CC, odnosno prolazan, zadovoljava). Kandidatkinja u skladu tekstom

konkursa nije dostavila RjeSenje o priznatoj inostranoj visokoSkolskoj kvalifikaciji za

rnagistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopijLr (dostavila je samo za doktorsku

diplomu).

4. Dr. Mirsad Turanovid doktorski studij iz lingvistike na Filozofskorn fakultetu u Sarajevu

zavr5io s prosjednom ocjenom 10,00 na Filozofskorn fakultetu u Sarajevu, dime je stekao

nauini stepen doktora lingvistiikih nauka, snler turski jezikdok je dr. Nerma Zaimovit

pohatlala je doktorski studij na Odsjeku za turski jezik i knjiZevnost, na Institutu za dru5tvene

nauke Univerziteta Fatih Sultan MehmetVakrf u Istanbulu i zavrSila ga s prosjednom ocjenom

3,39.

5. Dr. Mirsad Turanovi6 objavio je detiri rraudna rada koja je priloZio u printanoj fonni kao

dokaz uz navodenje relevantnih naudnih baza podataka za dasopise u kojima su objavljeni.

Objavljeni radovi tidu se savremenih lingvistidkih istraZivanja. Kandidat u bibliografrji navodi

i rjednik Bosnakqa-Tiirkqe, TtirkEe-Bosnakga Standart Sdzliik/ Bosqnsko-turski, tursko-

bosanski standarclni rjeinik (u koatorstvu sa Nadirom Zuni6), Fono Yayrnlan, Istanbul,2072,

469 str. ISBN 978-915-411-431-1, kao i sedam nriievoda kniiga Sto je impozantna
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bibliografija. Dr. Nerma Zaimovi(. u svojoj je bibliografiji navela Sest naudnih radova.

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi(, priloZila je tri printana rada.

6. Dr. Mirsad Turanovi6 udestvovao je pet medunarodnih konferencija sa referatorn i bio dlan

organizacionih odbora dviju rnedunarodnih konferencija, dok je dr. Nerma Zaimovi(.

udestvovala sa referatima na dvije medunarodrre korrferencije ijednoj studentskoj. Dr. Mirsad

Turanovid zavr5io je i Program cjeloZivotnog udenja u oblasti pedago5kog obrazovanja i

jadanja kompetencija akademskog osoblja Univerziteta u Sarajevu (projekat TRAIN) Sto je

vrlo znadajno za kvalitetan nastavno- pedagoiki rad.

7. Dr. Mirsad Turanovi6 l5 godina radi u nastavi. Na Filozofskom fakultetu u Tuzli drZao je

vjeZbe iz predmeta: Turski jezik 3 i 4, Osmanski turski 3 i 4, Historija turske kulture i

umjetnosti 3i4,Tursko-bosanskoprevodi li2iMetodikaturskogjezikaiknjiZevnostili2.

Od 2010. godine na Filozofskom fbkultetu u Sarajevu radi u zvanju metodidar iizvodi

nastavu iz seminara pod nadzorom prof. dr. Sabine Bak5i6 na predmetirna Uvod u metodiku

nastave turskog jezika 1 i 2,te drLi vjeZbe iz predmeta Fonologija i morfologija turskog jezika,

Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika I i 2, Pragmatika turskog jezika I i

2, Sintaksa turskog jezika I i 2, Sintaksa infinitnih formi i Tvorba rijedi u turskom jeziku I i 2.

Njegovu posve6enost radu sa studentima, kao korektan i profesionalan pristup ponajbolje

pokazuje i visoka ocjena koju je dobio na studentskoj evalLraciji nastavnog osoblja

Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Dr. Nerma Zaimovid irna nepunu godinu radnog iskustva u

nastavi turskog jezika za strance. Bila je angaLirana na predmetirna: Fonetika i fonologija

turskog jezika, Turskijezik I i2, Uvod u turske dijalekte, Uvod Lr narodnu knjiZevnost i Uvod

u etnologiju.

Kako oba kandidata imaju iskustvo u univerzitetskoj nastavi, dr Mirsad Turanovi6 l5 godina a

dr. Nerma Zaimovil godinu dana, Komisija smatra da nije potrebno odrZavanje pristupnih

predavanja.

ZAKLJUCAK

Komisija srnatra da se radi o dvama vrlo vrijednirn kandidatima koji su se javili na konkurs i

koji su, svako na svoj nadin, ve6 dosta uradili u uZoj oblasti koja ih zanima i u kojoj se Zele razvijatiu

svojoj akadernskoj karijeri. No, tekstom Konkursa za izbor u akadernsko naudnonastavno zvattje,

objavljenom 4.1.2020. u listu Oslobodenje i na web stranici fakulteta i Univerziteta, u skladu sa

dlanom 103. i 119. Zakona o visokom obrazovanju ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj:

33111.) idlanom 201. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 0l-1093-3-1118 od 28. 11.2018. godine,

traZi se odabir jednog od kandidata za tralenu poziciju. lrnaju6i lta urrtu sve navedetro u Izvje5taju,

Komisija sa zadovoljstvom predlaie da se kantlidat DR. MIRSAD TURANOVIC izabere u
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zvanie docent za podrudje (oblast): humanistiike nauke, polje: jezici i knjiievnost ffilologija), grana:

orijentalna i ostale filologrje, turkologija, (predrneti: Fonologija i rnorfologija turskog jezika,

Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika I i 2, Sintaksa turskog jezika I i 2,

Sintaksainfinitnih formi/Sintaksa infinitnih oblika turskog jezika, Tvorba rijedi u turskom jeziku 1 i 2,

Pragrnatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u

Sarajevu.

S po5tovanjem.

Sarajevo, 16. 02.2021.

Dr. Sabina Bak5i6, predsjednik

Dr. Alena i6. dlan
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